
Dear - Sehr geehrte(r) 

(Name of the judge - Name des Richters)

Referring to the previous contact 	  we have the pleasure of inviting you to judge at our Championship Dog Show
Bezugnehmend auf unsere Anfrage vom  ______________________________	  haben wir die Ehre, Sie auf unsere Hundeausstellung zum richten einzuladen

International show for all breeds
Internationale Ausstellung

National CAC Show for all breeds
Nat. Ausstellung für Alle Rassen

CAC show for FCI groups
CAC-Ausstellung für FCI Gruppen: 

indoors
Halle

Breed Specialty show with CAC for
Special-Ausstellung mit CAC für: 

outdoors
Freigelände

Date of the show 
Datum der Austellung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Place 
Ort . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	,  Finland/Finnland

You’ll find the preliminary list of breeds enclosed, the final list will be confirmed later. We ask you kindly to inform us if you have any wishes about the breeds you would like to judge.  We also 
ask you to mention if you are going to judge in Finland in the near future (breeds, place, date). Please note that at international shows in Finland you are allowed to judge the same breed only 
once per 12 months.

Die für Sie vorgesehenen Rassen gehen aus der Anlage hervor. Die endgültige Richterliste erhalten Sie später. Bitte teilen Sie uns evtl. Rassenwünsche Ihrerseits mit und informieren Sie uns 
über bereits verabredete Richterzusagen in Finnland (Ort/Datum/Rasse). Sicherlich beachten Sie: Nur eine CACIB-Show pro 12 Monaten und Rasse.

We ask you kindly to inform the maximum number of dogs you will judge per day;  I prefer to judge max.	 dogs/day (max. 90)
Zur Erstellung des Zeitplanes bitten wir Sie uns ausserdem mitzuteilen, wieviele Hunde pro Tag Sie max. richten möchten:	 Hunde/Tag (max 90)

Language 
Bewertungssprache

Travel arranged by/means of transport
Reiseorganisation durch 

Hotel room booked by
Reservierung des Hotelzimmers durch

Other requirements by the organizer
Andere Klausel dem Veranstalter

Special wishes from judge
Sonderwünsche von Richter

Reimbursement will be paid in accordance with - Die Vergütung wird bezahlt mit

The Finnish Kennel Club reimbursement regulations
die Reiseverordnungen der Finnischer Kennelklub

FCI reimbursement regulations (only for international shows)
die Reiseverordnungen der FCI (nur für Internationale Ausstellung)

Special agreement
Sondervereinbarung

For more information, visit www.kennelliitto.fi

Accommodation will be provided in accordance with
Die Unterbringung erfolgt in Übereinstimmung mit 

The Finnish Kennel Club standards
Die finnischen Standards

Special agreement
Sondervereinbarung

Nearest airport:
Nächster Flughafen: .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

On behalf of the Show Committee - Im Auftrage der Veranstalter:
Place - Ort Date - Datum

Signature - Unterschrift Tel./Mobile

Name in block letters - Name in Druckschrift Email

Address

Please reply us (in any case) by 
Wir bitten Sie, Ihre Antwort zurückzuschicken bis zum The invitation is no longer valid, if the reply has not arrived before the above-mentioned date.

Thank you for the invitation, - Mit bestem Dank melde ich, dass,

I am able to accept the assignment 	 I am unable to accept the assignment
ich das Zuchtrichteramt annehme	 ich das Zuchtrichteramt ablehnen muss

I agree to judge all breeds/final competitions mentioned in this invitation.
Ich bin damit einverstanden, alle auf dieser Einladung genannten Rassen / Finalen zu richten.

Place - Ort Date - Datum

Signature - Unterschrift Tel./Mobile

Name in block letters - Name in Druckschrift Email

Address

Judging Invitation
Einladung
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